baladéo

Mettre le levier en position haute (la
meéche ne doit pas toucher la bouchon)

puis serrer le goulot de la bouteille dans 3. Soulever e levier pour retirer le
la partie basse et tourner I'ensemble pour < N bouchon

couper la capsule de la bouteille de vin ) Raise the lever to remove the cork.
Place the lever in the upper position (the Den Hebel anheben, um den Korken
spiral must not touch the cork), then herauszuziehen.

clamp the neck of the bottle in the lower
part and turn the whole device to cut the
foil on the wine bottle.

Den Hebel in die obere Position bringen
(die Spindel darf den Korken nicht
berthren), dann den Flaschenhals im
unteren Teil des Gerats festklemmen. \
AnschlieBend das Gerat drehen, um die
Kapsel der Weinflasche zu schneiden
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Abaisser le levier pour insérer la
méche dans le bouchon,

Lower the lever to insert the spiral
into the cork. 4. Serrer le bouchon et soulever le
levier pour retirer la méche du

Den Hebel nach unten driicken,
bouchon.

um die Spindel in den Korken
einzufthren. Clamp the cork and raise the lever
to remove the spiral from the cork

Korken festklemmen, dann den
Hebel anheben, um die Spindel aus
dem Korken zu entfernen.




